Kyoto

by Joan Gaspar

CHARACTERISTICS

CARACTERISTICAS
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CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE

Polyethylene planter made with
roto-moulding. Stainless steel
post and base. Interior of planter
holds water and functions as

a water tank. Regulation of the
water passage by means of a
ceramic piece at the base. Tank
cap in anodized aluminium. Base
with rubber studs to protect the
surface where it is located.

Jardinera de polietileno fabricada
por roto-moldeo. Base y tubo

de acero inoxidable. Interior de

la jardinera vacio, que hace la
funcion de depdsito de agua.
Regulacion del paso de agua
mediante una pieza ceramica en
la base. Tapdn del depdsito en
aluminio anodizado. Base con
tacos de goma para proteger la

Jardiniére en polyéthylene
fabriquée par rotomoulage. Base et
tube en acier inoxydable. Intérieur
de la jardiniére vide, qui sert de
réservoir d'eau. Régulation du
passage de l'eau au travers d’une
piéce en ceramique dans la base.
Bouchon de réservoir en aluminium
anodisé. Base avec des gommes
de caoutchouc pour protéger

Fioriera in polietilene prodotta
mediante rotostampaggio. Base
e tubo in acciaio inox. L'interno
della fioriera & vuoto, che

funge da serbatoio dell'acqua.
Regolazione del flusso d'acqua
attraverso un pezzo in ceramica
alla base. Tappo serbatoio in
alluminio anodizzato. Base con
borchie in gomma per proteggere

superficie donde se ubique.

la surface ou elle se trouve.

la superficie dove si trova.

REF T

KYT O1 ©39,6x44cm/ @156 x17,3 in
5kg /11 1b

KYT 02 ©?39,6x57cm/@15,6 x22,4in

5,8 kg /12,8 Ib

COLOURS

O BL - RAL 9003 ‘ AN - RAL 7016
(O mo-RaL1012 ‘ NG - RAL 9011
. TC - RAL 2001

ENVIRONMENTAL IMPACT

FIRE RESISTANCE

Materials may be
easily disassembled
to be recycled.

WARRANTY

Materiales facilmente Matériaux facilement

segregables para su
posterior reciclado.

GARANTIA

démontables pour
leurs recyclages.

GARANTIE

Materiali facilmente
separabile per

un successivo
riciclaggio.

GARANZIA

UNE-EN 13501-1

PACKAGING

B-s1, d1

EMBALAJE

EMBALLAGE

IMBALLAGGIO

Two (2) year limited
warranty. Does not
cover: incorrect use,
bad handling or delib-
erate damage.

Garantia de dos (2)
afios limitada. No
cubre: mal uso, ma-
nipulacion o dafios
intencionados.

Garantie deux (2) ans.
A I'exception: mau-
vaise utilisation, ma-
nipulation, dommages

intentionnés.

Due (2) anni di
garanzie limitati. Non
copre: uso improprio,
manipolazione o dan-
no intenzionale.

Cardboard box
with plastic bag for
product protection.
One package.

Caja de carton con
bolsa de plastico
para proteccion.
Un paquete.

Boite en carton avec
sac plastique pour
la protection.

Un paquet.

Scatola di cartone
con sacchetto

di plastica per
protezione. Un
pacco.
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